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Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за выбор нашей продукции.
Мы рады предложить Вам изделия и устройства, разработанные и изготовлен-
ные в соответствии с высокими требованиями к качеству, функциональности 
и дизайну. Перед началом эксплуатации внимательно прочитайте данное руко-
водство, в котором содержится важная информация, касающаяся Вашей безо-
пасности, а также рекомендации по правильному использованию продукта и ухо-
ду за ним. Позаботьтесь о сохранности настоящего руководства и используйте 
его в качестве справочного материала при дальнейшей эксплуатации изделия.

Назначение устройства
Машинка для стрижки предназначена для стрижки и подравнивания волос.

Меры предосторожности
•	 Используйте устройство только по назначению.
•	 Пользуйтесь только теми аксессуарами, которые входят в комплект поставки.
•	 Не используйте сжатый воздух, металлические губки, абразивные чистящие 

средства или агрессивные жидкости (масло или ацетон) для чистки устройства.
•	 Не вскрывайте устройство и не производите ремонт самостоятельно. 

Обслуживание и ремонт должны осуществлять только квалифицированные 
специалисты авторизованного сервисного центра.

•	 Не пользуйтесь устройством с поврежденным или изношенным режущим 
блоком, т.к. это может привести к травме.

•	 Всегда отключайте устройство от сети, если оно не используется, а также 
перед очисткой, сборкой и разборкой.

•	 Не используйте устройство при обнаружении видимых повреждений и незамед-
лительно обратитесь в авторизованный сервисный центр при их выявлении.

•	 Не храните устройство в местах, где оно может упасть в ванну, раковину 
или слив.

•	 Если устройство упало в воду, немедленно отключите блок питания от сети 
и только затем доставайте устройство из воды. Не используйте устройство по-
вторно, а отдайте его на проверку в авторизованный сервисный центр.

•	 Не прикасайтесь к устройству мокрыми руками.
•	 При обнаружении видимых повреждений не используйте устройство. 

Незамедлительно отключите его от сети и обратитесь в авторизованный сер-
висный центр.

•	 Не разбирайте устройство самостоятельно во избежание поражения электри-
ческим током.

•	 Данное устройство не предназначено для коммерческого использования 
или применения в салонах.

•	 Устройство не предназначено для использования детьми и лицами с ограни-
ченными физическими, сенсорными или умственными способностями, кро-
ме случаев, когда над ними осуществляется контроль другими лицами, от-
ветственными за их безопасность. Не позволяйте детям играть с устройством.



3

Рекомендации по работе с аккумуляторной 
батареей (Li-pol/Li-ion) 
•	 Используйте только оригинальное зарядное устройство.
•	 Соблюдайте температурный режим. Батареи должны храниться в заряжен-

ном состоянии при температуре от +15 °C до +35 °C при нормальной влажно-
сти воздуха. Батареи плохо переносят длительную эксплуатацию при очень 
высоких (выше +40 °C) и очень низких (ниже -10 °C) температурах окружающей 
среды. Нельзя оставлять батарею под прямыми солнечными лучами.

•	 Не разбирайте, не сжигайте, не используйте батареи со следами повреждений.

Схема устройства

1.	 Режущая головка.
2.	 Диск точной регулировки длины стрижки.
3.	 Кнопка питания.
4.	 Насадка-гребень 23–33 мм.
5.	 Насадка-гребень 12–22 мм.
6.	 Насадка-гребень 1–11 мм.
7.	 Кабель USB.
8.	 Масленка.
9.	 Щетка для чистки.
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Технические характеристики
•	 Модель: AHC-2988S
•	 Торговая марка: Aceline.
•	 Напряжение питания: 5 В ⎓ 1 А.
•	 Номинальная частота: 50–60 Гц.
•	 Мощность: 5 Вт.
•	 Аккумулятор:

	◦ Емкость: 500 мАч.
	◦ Тип: Li-ion.

•	 Материал лезвия: нержавеющая сталь.
•	 Ширина лезвия: 40 мм.
•	 Тип мотора: роторный.
•	 Скорость вращения мотора: 6900 ± 400 об/мин.
•	 Количество насадок: 3 шт.
•	 Время зарядки: 90 мин.
•	 Время автономной работы: 60 мин.
•	 Максимальная длина стрижки: 33 мм.
•	 Минимальная длина стрижки: 1 мм (с насадкой).
•	 Класс защиты от поражения эл. током: III.
•	 Степень защиты от влаги: IPX0.
•	 Тип крепления шнура питания: X.
•	 Область применения: бытовое.

Комплектация
•	 Устройство.
•	 Кабель USB Type-C.
•	 Масло для смазки.
•	 Регулируемая насадка-гребень 1–11 мм.
•	 Регулируемая насадка-гребень 12–22 мм.
•	 Регулируемая насадка-гребень 23–33 мм.
•	 Щеточка для очистки.
•	 Руководство по эксплуатации.
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Эксплуатация
Зарядка устройства
1.	 Убедитесь, что устройство выключено.
2.	 Подсоедините один конец USB-кабеля к разъему на нижней части машинки, 

а другой — к адаптеру питания.
3.	 Подключите адаптер питания к электросети.

Примечания:
•	 Во время зарядки на дисплее будет гореть красный индикатор.
•	 По окончании зарядки будет мигать синий индикатор и гореть красный ин-

дикатор.
•	 При работе от аккумулятора будет гореть синий индикатор; при работе от сети 

индикаторы не горят.
•	 При низком заряде аккумулятора будет гореть красный индикатор.

Установка и снятие насадок
Внимание! Выключайте устройство перед сменой насадок-гребней.
•	 Чтобы прикрепить насадку-гребень, вставьте ее выступы в два боковых паза 

на машинке до щелчка.
•	 Чтобы снять насадку, с усилием сдвиньте ее вверх.

Стрижка волос
•	 Волосы должны быть сухими.
•	 Длина стрижки может различаться в зависимости от угла наклона устройства.
•	 Начинайте стрижку с области шеи или боков, двигаясь к центру головы. 

Затем стригите переднюю часть волос по направлению к центру головы.
•	 Держите машинку так, чтобы гребень лежал на голове максимально плоско. 

Ведите устройство плавно, строго в одном направлении — так волосы не бу-
дут застревать в режущем механизме.

•	 По возможности стригите против направления роста волос.
•	 Чтобы захватить все волосы, проведите устройством по каждому участку не-

сколько раз.
1.	 Накройте плечи и шею простыней или пелериной, чтобы отстриженные воло-

сы не попадали за воротник.
2.	 Тщательно расчешите волосы по направлению роста волос.
3.	 Выберите насадку из комплекта поставки (1–11 / 12–22 / 23–33 мм) в зависи-

мости от желаемой длины стрижки и установите ее. Убедитесь, что после ре-
гулировки насадка-гребень надежно закреплена на устройстве.

4.	 Нажмите на кнопку питания, чтобы включить устройство и начать стрижку.
5.	 Подведите устройство к коже головы и начните проводить им вдоль волос 

медленными движениями. Начинайте стрижку с максимальной длины, по-
степенно уменьшая ее до нужной. Отрегулируйте длину стрижки в соответ-
ствии с желаемой длиной волос с помощью диска точной регулировки.

6.	 По окончании стрижки выключите устройство, нажав кнопку питания, и убе-
рите его на хранение.
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Стрижка бороды
Чтобы очень коротко подстричь волосы или подровнять бороду и линию роста 
волос, используйте устройство только с режущей головкой и без насадки-гребня. 
Таким образом можно ровно подстричь волосы длиной 1–2 мм.
Внимание! Кончики режущей головки очень острые. Обращайтесь с ней осторожно.

Очистка и уход
1.	 Отключите устройство от сети питания и дайте ему полностью остыть.
2.	 Снимите режущую головку, нажав на нее большим пальцем и сдвинув назад.
3.	 Удалите остатки волос с режущей головки с помощью прилагаемой щетки 

для очистки.
4.	 Нанесите несколько капель прилагаемого масла на ножи режущей головки 

и равномерно распределите его. При необходимости удалите излишки мас-
ла мягкой тканью. 

5.	 Использованную насадку промойте водой.
6.	 Не погружайте корпус устройства в воду, протрите его мягкой влажной тканью. 

Следите, чтобы влага не попала внутрь устройства.
7.	 После очистки устройства дайте ему и всем аксессуарам полностью высохнуть.

Внимание! Не используйте агрессивные, абразивные моющие средства и органи-
ческие растворители. Храните устройство в сухом прохладном месте, недоступном 
для детей.

Информация о гарантии
Производитель гарантирует бесперебойную работу устройства в течение все-
го гарантийного срока, а также отсутствие дефектов в материалах и сборке. 
Гарантийный период исчисляется с момента приобретения изделия и распро-
страняется только на новые продукты. В гарантийное обслуживание входит 
бесплатный ремонт или замена элементов, вышедших из строя не по вине по-
требителя в течение гарантийного срока при условии эксплуатации изделия со-
гласно руководству по эксплуатации. Ремонт или замена элементов производит-
ся на территории уполномоченных сервисных центров. 

Срок гарантии: 12 мес. / Срок эксплуатации: 36 мес.

Актуальный список сервисных центров: https://www.dns-shop.ru/service-center/
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Правила и условия монтажа, хранения, 
перевозки (транспортировки), реализации 
и утилизации
•	 Устройство не требует какого-либо монтажа или постоянной фиксации.
•	 Хранение устройства должно производиться в упаковке в отапливаемых по-

мещениях у изготовителя и потребителя при температуре воздуха от +5 °C 
до +40 °C и относительной влажности воздуха не более 80%. В помещениях 
не должно быть агрессивных примесей (паров кислот, щелочей), вызываю-
щих коррозию.

•	 Перевозка устройства должна осуществляться в сухой среде.
•	 Устройство требует бережного обращения, оберегайте его от воздействия 

пыли, грязи, ударов, влаги, огня и т.д.
•	 Реализация устройства должна производиться в соответствии с местным за-

конодательством.
•	 После окончания срока службы изделия его нельзя выбрасывать вместе 

с обычным бытовым мусором. Вместо этого оно подлежит сдаче на утилизацию 
в соответствующий пункт приема электрического и электронного оборудова-
ния для последующей переработки и утилизации в соответствии с федеральным 
или местным законодательством. 

•	 При обнаружении неисправности устройства следует немедленно обратить-
ся в авторизованный сервисный центр или утилизировать устройство.

Дополнительная информация 
Manufacturer: Yuyao city Hualing Electric Co., Ltd.
No.2 Wangchunjiang Road, Shangxinwu Village, Simen Town, Yuyao City, Zhejiang 
Province, China.
Изготовитель: Юйяо Сити Хуалин Электрик Ко., Лтд.
Шоссе Ванчуньцзян №2, д. Шансиньу, Сымень, г. Юйяо, пров. Чжэцзян, Китай.
Сделано в Китае.

Импортер в России / уполномоченное изготовителем лицо: ООО «ДНС Ритейл».
690068, Россия, Приморский край, г. Владивосток, проспект 100-летия 
Владивостока, дом 155, корпус 3, офис 5.
Адрес электронной почты: dnsretail@mail.dlogistix.com

Товар соответствует требованиям ТР ТС (ЕАЭС).

Спецификации, информация о продукте и его внешний вид могут быть измене-
ны без предварительного уведомления пользователя в целях улучшения каче-
ства нашей продукции.

Товар изготовлен (мм.гггг):�  V.1




